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С Рождеством Христовым и Новым годом!  

Дорогие друзья, дай вам Бог всего доброго в Новом Году. 
​ В прошлом году Валя трижды побывала в больнице. Летом у неё было воспаление 
легких и 1 августа её снова отвезли в госпиталь. Организм не выдержал, и 17 августа она 
тихо скончалась. Царствие ей небесное и вечная память. Я написал некролог, и он был 
напечатан в «Русской жизни» от 28 сентября 2013 г. 
​ Одни умирают, другие рождаются. 21 июля было крещение моей пра-внучки 
Сусанны, дочки внука Коли Полчанинова. Мать американка-католичка, но крестили по 
православному в нашей церкви в Си-Клиффе. Всё это организовал мой внук Юра 
Селинский, который был крёстным отцом.  В следующее воскресенье Сусанна первый раз 
причастилась. После богослужения мы поехали в ресторан и отметили и это событие, и 
День Ангела сына Володи. 
​ С домашними делами как-то справляюсь, хотя это мне и не так легко. Дочь Мила 
раз в месяц делает мне борщ и котлеты. Всё это замораживается и постепенно поедается. 
Устаю от любого пустяка. Постелить постель для меня большой труд. Нужны усилия даже 
чтобы подогреть обед. Володя каждую третью неделю привозит мне продукты и обед из 
китайского ресторана. Для меня это необходимое разнообразие в еде. Сын Миша живёт 
далеко в Коннектикуте и бывает у меня редко. Недавно он приехал и поставил мне 
ошибкоискатель  как для русского, так и для украинского языков. В компютерных делах он 
большой мастер. 
​ Друзья спрашивают меня, почему я пользуюсь вложениями, а не пишу просто 
письма. Мне так удобнее. У меня обширная переписка. В моём архиве 164 человека. 
Правда, с некоторыми связь прервана, но если она возобновится, то заглянув в архив, мне 
всё сразу будет ясно. Мне проще держать письма в компютере, чем в папках на полочке. 
​ Закончил вторую книгу воспоминаний «Мы, сараевские скауты-разведчики 
1921-1941». Мила сделала для книги обложку, и книга послана в Москву в «Посев». К 
концу года надеюсь закончить краткую историю ОРЮР – Организации российских юных 
разведчиков. Получилось 81 страница текста, не считая предисловия, указателей и 
оглавления. Старался писать коротко, но для 100-летней истории 81 страница не много. 
​ Проф. Е.Александров составил «Русские в Северной Америке Биографический 
словарь» и Конгресс Русских Американцев в 2005 г. выпустил его. Прошло 8 лет. Пришло 
время кое-что дополнить. Я предложил председательнице КРА Н.Сабельник продолжить 
эту работу и она назначила С.Рогозина, который был одним из сотрудников 
Е.Александрова. Он уже получил от меня много материалов. В новом году постараюсь 
этому нужному делу уделить больше внимания. 
​ 10 декабря Юра отвёз меня в Нью-Йорк прочитать доклад о Карпатороссах 
молодёжи, которая по вторникам собирается в помещении при Св.Николаевском соборе 
(МП). Было человек 30, были вопросы и довольно оживлённый обмен мнениями.  
​ Был затронут вопрос притеснений карпатороссов большевиками. Удивительно, что 
в Германии была денацификация, а в России не было дебольшевизации. Этот вопрос уже  
поднимался, и снова поднят как «Нюрнбеоге-2». Его поднял в Калмыкии Аркадий Горяев, 
сказавший, что «членами трибунала по осуждению преступлений коммунизма должны 
быть представители репрессированных народов, в том  числе и русского народа» и 



добавил, что «русский народ пострадал не меньше других народов, а может быть, даже 
больше». Интересно, что из этого всего получится.  
​ Е.И. Самарцева др.и.н. академик, проф. и зав. Кафедрой истории Тульского гос. 
университета собирается издать сборник материалов, связанных со 100-летием начала 
Великой войны, или как она теперь называется Первой мировой. Я кое-что послал из 
имевшихся у меня материалов, и даже  специально написал статью о песнях того времени. 
​ Продолжаю издавать электронные листки «В помощь руководителю», «Страницы 
истории разведчества-скаутизма» и об открытках «Зарубежную летопись 
изобразитель-ного искусства». Желающим вышлю по первому требованию. 
​ В связи с посещением США вел.кн. Марии Владимировны состоялось её 
посещение храма памятника восстановлению единства внутри Русской Православной 
Церкви Св.Серафима Саровского в Си-Клиффе. Великая княгиня прибыла в Си-Клифф в 
сопровождении архиепископа Сан-Францисского и Западно-Американского Кирилла 
совершившего в сослужении с настоятелем храма о. Серафимом Ганом освящение фресок 
и краткий молебен перед Курской-Коренной чудотворной иконой Божьей Матери. 
Молебен закончился многолетием вел.кн. Марии Владимировне и её сыну вел. кн. 
Георгию Михайловичу, провозглашенным протодьяконом о.Павлом Волковым и пением 
«Боже царя храни». На банкете в одном из лучших ресторанов Си-Клиффа, куда мы были 
приглашены, вел.кн. Мария Владимировна и ее заведующий канцелярией А.Н.Закатов 
сказали коротко о 400-летии призвания на царство Михаила Федоровича. Великая княгиня 
фотографировалась с участниками банкета, среди которых был кн. В.Голицын с супругой, 
приехавший из Нью-Йорка и прихожане соседнего Глен-ковского прихода. Двух 
устроителей приема Сергея Жохова и Владимира Сушко вел.кн. наградила медалями 
императорского ордена Св.Анны и медалями «Юбилей всенародного подвига». После 
официальной части вел.кн. присаживалась к столикам и разговаривала с участниками 
банкета.  
​ Председательница Пушкинского общества, вероятно старейшей организации белой 
эмиграции в США, В.Курченко, приглашает всех кто может, посетить 11 января 2014 г. в 
6:30 вечера собрание в помещении Рериховского музея в Нью-Йорке (Манеттен) 319 Вест 
107 улица на котором будет отмечаться 79-летие общества, основанного Б.Бразолем 
​ Скучать некогда. Не знаю как вам, а мне часто звонят знакомые и незнакомые люди. 
Не люблю я иностранных слов, и поднимая трубку говорю по-русски «слушаю». 
Иностранцы не понимают, но не смущаются. Однажды я с нарочитым русским выговором 
и запинаясь сказал, «ай, ай, ай нот андерстенд». Меня спросили на коком языке я 
предпочитаю, и я назвал боснийский. Разговор кончился, но спустя 2—3 дня мне позвонил 
человек сказавший то ли по-сербски, то ли по-хорватски «ви сте босанац?» (вы босниец?). 
Я ему ответил «безбелдаесам». Он говорит «не понимаю», а я ему - «ви нисте босанац» 
(вы не босниец). Слово «безбели», турецкое и значит «конечно». Это слово, как и многие 
другие турецкие слова, вошли в Боснии в разговорный язык, который в соседней Сербии 
или Хорватии уже не понятен. Пошутил. Иногда хочется пошутить. 

Желаю всем всего наилучшего. 
Р.Полчанинов 
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